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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy kaptan obejrzy ten chorobliwy liszaj, a oto
dostowny | dostowny z wygladu nie siega on glebiej pod skore, lecz nie ma na
nim ciemnych wloséw,* to kaptan kaze zamkna¢
(dotknietego) plaga liszaju na siedem dni."”
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Lecz jesli kaptan obejrzy ten liszaj i nie zauwazy tam
literacki literacki ubytkéw na skorze, ale tez nie bedzie na nim ciemnych
wlosow, to poleci odosobni¢ dotknigtego liszajem na
siedem dni.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jesli jednak kaptan obejrzy miejsce tego liszaju, a z
literacki Biblia Gdanska | wygladu nie jest ono glebsze niz skora i nie ma na nim
czarnych wlosow, to kaptan odosobni dotknigtego plaga
liszaju na siedem dni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale jezliby obaczy! kaptan zarazg onej plamy, a oto na
literacki wejrzeniu jest glebsza nad insza skore, a nie bylby na niej
wlos czarny, zamknie kaptan zaraze plamy majacego przez
siedem dni.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale jesli ujzrzy miejsce zmazy rowne bliskiemu ciatu 1 wlos
literacki Wujka czarny, zamknie go przez siedm dni,
BT'99 Przektad Biblia Jezeli za$ kaptan, ogladajac miejsce zdradzajace objawy
literacki Tysigclecia grzybicy, stwierdzi, ze nie jest ono wklgsniete w stosunku
do otaczajacej skory, lecz nie ma na nim czarnych wlosow,
to kaptan odosobni podejrzanego o grzybice na siedem dni.
BW Przektad Biblia A gdy kaptan obejrzy ten zarazliwy liszaj i stwierdzi, ze nie
literacki Warszawska ma wglebienia na skorze, ale nie ma tez na nim ciemnych
wloséw, to kaptan odosobni dotknigtego tym zarazliwym
liszajem na siedem dni.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli za$ kaptan obejrzy miejsce §wierzbu i stwierdzi, ze
literacki Ekumeniczna chore miejsce nie jest bardziej wkleste niz otaczajgca skora,
lecz nie ma na nim takze czarnych wtosow, to odosobni
chorego na swierzb na siedem dni.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jezeli jednak kaptan zauwazy u dotknigtego grzybicag, ze
literacki rana nie jest bardziej wklesta niz otaczajgca jg skora, lecz
nie ma na niej czarnych wtosow, to odizoluje go na siedem
dni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy za$ kaptan zobaczy, ze zaognienie ze §wierzbem zdaje
literacki sie nie siega¢ glebiej pod skore i nie ma na nim czarnych
wlosow, wtedy tego zarazonego $wierzbem kaptan
zatrzyma w odosobnieniu przez siedem dni.
PEC Przektad Tora Pardes Jezeli kohen popatrzy [na podejrzang] oznake netek
literacki Lauder i zobaczy, ze nie jest glebsza z wygladu niz skora [naokoto]
1 nie ma w niej czarnego witosa, [ktory czynilby ja rytualnie
czysta], wtedy kohen odosobni [cztowieka z] oznakg netek
na siedem dni.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit [ sIx1110 CBSAIIEHUK OTJISTHE XBOPOOJIMBE MICIIE MapXiB, 1 OCh
literacki nepexsang YBT
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Pagaina

BUJI HE HIKYHIA CKipH, 1 BOJIOCOK B HHOMY HE €

Typxowsika ’KOBTYBATHUM, 1 BIIJTyYUTh CBSIICHUK XBOPOOIUBE MiCIE
mapxiB Ha CiM JHIB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas$ jesli kaptan zobaczyt zakazenie strupem a oto na
dynamiczny | Gdanska wyglad nie jest glebsze niz skora i nie ma na nim czarnego
wlosa wtedy kaptan zamknie zarazonego strupem na
siedem dni.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz jesli kaptan obejrzy plage nienaturalnego wypadania
dynamiczny | Swiata wlosow, a oto nie wyglada na glebsza od skory i nie ma na

niej czarnych wtosow, to kaptan podda plag nienaturalnego
wypadania wloséw kwarantannie na siedem dni.
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